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odluku i utvrditi obvezu povrata nezakonito dodijeljene
drzavne potpore.

4. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

1.  Vijece za drzavnu potporu Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Vijece) pokrenulo je postupak ex post kontrole po
sluzbenoj duznosti ocjene uskladenosti drzavne potpore s
propisima o drzavnoj potpori, shodno ¢lanku 10. Zakona o
Sustavu drzavne potpore u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 10/12 i 39/20) (u daljnjem tekstu: Zakon),
nakon primitka dopisa Energetske zajednice, broj:
DIV/O/dbu/05/10-04-2020 od 10.4.2020. godine, koji se
odnosi na Odluku o davanju suglasnosti za izdavanje
garancija Republike Srpske, broj: 04/1-012-2-3288/19 od
18.12.2019. godine, za kreditno zaduzenje MjeSovitog
holdinga "Elektroprivreda Republike Srpske" a. d. Trebinje
u svrhu stjecanja kapitala u poduzeéu "Ruding" d.o.o.
Ugljevik.

Vije¢e je uzelo u obzir cjelokupnu dokumentaciju

dostavljenu od Ministarstva financija Republike Srpske (u

daljnjem tekstu: Ministarstvo financija) i Ministarstva

energetike i rudarstva Republike Srpske (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo energetike i rudarstva).

VijeCe je pri ocjeni uskladenosti dodijeljenih garancija,

osim odredaba Zakona, primijenilo i odredbe Uredbe o

namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore

u Republici Srpskoj ("Sluzbeni glasnik Republike

Srpske", broj 105/13) koja je vazila u trenutku dodjele

predmetnih garancija. Kako odredbama Zakona i Uredbe

o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne

potpore u Republici Srpskoj nisu detaljno odredeni svi

kriteriji i uvjeti za dodjelu drzavne potpore, Vijece je,
sukladno odredbi ¢lanka 4. stavak (1) Uredbe o namjeni,

kriterijima i1 uvjetima za dodjelu drzavne potpore u

Republici Srpskoj ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske",

broj 105/13), kojom je propisano da se drzavna potpora

dodjeljuje ako program ili pojedina¢ni projekt drzavne

potpore zadovoljava uvjete iz ove Uredbe i ¢lanka 71.

stavak 2. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu

Europske zajednice i Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni

glasnik BiH", broj 5/08 — izdanje medunarodni ugovori)

(u daljnjem tekstu: SSP), obavezano da prilikom ocjene

zahtjeva za dodjelu drzavne potpore primjenjuje ne samo

pravo BiH nego da na odgovaraju¢i nadin primijeni i

kriterije i uvjete koji proizlaze iz primjene konkuren-

cijskih pravila vaze¢ih u Zajednici i instrumenata za
tumacenje koje su usvojile institucije Zajednice.

Vije¢e je u konkretnom slucaju, u svrhu poredenja,

shodno ¢lanku 71. stavak 2. SSP-a, uzelo u obzir i

sljedece propise Europske unije na specifi¢ne instrumente

za dodjelu drzavne potpore, prije svega u obliku garancija:

- Obavijest Komisije o primjeni ¢l. 87. i 88. Ugovora
o Europskoj zajednici u podru¢ju drzavne potpore u
obliku garancija ("Sluzbeni list Europske unije",
serija C, broj 155, 20. 6. 2008.) (u daljnjem tekstu:
Obavijest Komisije (2008/C 155/02));

- Obavijest Komisije EU o reviziji metode o odrediva-
nju referentnih i diskontnih stopa ("Sluzbeni list
EU", br. C 14/2008).

Kako je instrument dodjele pojedina¢na garancija koju je

Ministarstvo energetike i rudarstva zajedno s Ministar-

stvom financija izdalo za osiguranje kredita, Vijece je

ocjenjivalo ispunjenost uvjeta predvidenih clankom 65.

stavak (1) Uredbe o namijeni, kriterijima i uvjetima za
dodjelu drzavne potpore u Republici Srpskoj ("Sluzbeni
glasnik Republike Srpske", broj 105/13) i uvjeta navede-
nih u odredbi tocke 3.2. Obavijesti Komisije o primjeni ¢l.
87. i 88. Obavijesti Komisije (2008/C 155/02), kako
pojedinacna garancija ne bi predstavljala drzavnu potporu.
Pri ocjeni jesu li u konkretnom sluc¢aju kumulativno
ispunjeni uvjeti iz navedenih propisa, Vijece je u postupku
utvrdilo da za izdanu garanciju nije placena trziSna
premija garantu Republici Srpskoj te da stoga ona
predstavlja instrument dodjele drzavne potpore.

Vijece je utvrdilo kako je garancija koja je predmet ovoga
zakljucka izdana bez prethodnog odobrenja Vijeca, Sto
nije sukladno c¢lanku 12. stavak (1) Zakona o sustavu
drzavne potpore u BiH, §to je ¢ini nezakonitom.

2. Vije¢e je utvrdilo da bi dodjela predmetne drzavne
potpore u obliku garancije bila uskladena s pravilima o
drzavnoj potpori, garancija treba biti izdana sukladno
uvjetima predvidenim u ¢lanku 137. Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
Republici Srpskoj ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske",
broj 111/20) (u daljnjem tekstu: Uredba). S ciljem
ispunjavanja navedenih uvjeta, potrebno je, prije svega, da
Mjesoviti holding "Elektroprivreda Republike Srpske" -
Mati¢no poduzece a. d. Trebinje na izdanu garanciju plati
trzisSnu premiju utvrdenu sukladno clanku 6. Uredbe,
odredbama Obavijesti Komisije (2008/C 155/02) i
Obavijesti Komisije EU o reviziji metode o odredivanju
referentnih 1 diskontnih stopa ("Sluzbeni list EU", br. C
14/2008) 1 Vijecu dostavi dokaze o izvrSenoj uplati.

3. Slijedom navedenog, Vijec¢e, sukladno ¢lanku 18. stavak
(3) Zakona u postupku ex post kontrole, odreduje rok od
90 dana od dana konacnosti ovoga Zakljucka za
otklanjanje utvrdenih nepravilnosti. U protivhom, bit ¢e
donesena negativna odluka i nalozen povrat nezakonito
dodijeljene drzavne potpore.

Vijece je, sukladno navedenom, odlucilo kao u dispozitivu
ovoga zakljucka.

Uputa o pravnom lijeku:

Ovaj zakljucak je konacan u upravnom postupku i protiv
njega nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna stranka moZze pokrenuti upravni spor pred

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka

ovoga zakljucka.

Broj UP/I 02-26-5-55-18/20
9. lipnja 2021. godine
Isto¢no Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a za drzavnu potporu BiH
Zeljko Pestié, v. 1.

Ha ocnoBy unana 210. cr. (1) u (2) u unana 211. cras (2)
3akoHa o ympaBHOM mocTynky ("'Cmyx0enu rmacHuk buX", 6p.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 n 53/16), Te unana 18. ctaB (3)
3akoHa 0 cucteMy ApkaBHe momohu y BocHn m Xepueropuau
("Cnyx0enu riacauk buX", op. 10/12 u 39/20), pjemaBajyhu y
HOCTYNKYy €X POSt KoHTposie oljeHe yckiaheHOCTH Ip)kaBHE
nomohH ca HpOIMCHMa O JP)KaBHOj IOMONH, MOKPEHYTOM IO
ciry0eHOj Ty)KHOCTH 32 Jp>KaBHE moMohw y OOJHKY TapaHIuje
KoprcHHKY Mjemosuta xomauHr "EnexrponpuBpena PemyOmike
Cprcke" - Martnano npenysehe a.n. Tpebume 3a KpeauTHO
3aly’Keme y CBPXY CTHIama Kanurana y npenysehy "Pyaunr"
0.0.0. YreBuk, Casjer 3a apxkaBHy mnomoh bBoche u
Xepuerosute Ha 109. cjenquuum, oapxatoj 9. jyna 2021. roxune,
JIOHHO je cibeehn
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3AK/bYUYAK
VY1Bphyje ce ma mpxxaBHa momoh momujesbeHa y OOIMKY
rapamije MjemoButom xommmHry "Enexrponpuspena
Penyomuke Cpncke" - Matuuno mpenysehe a.n. TpeOume
3a KyIoBHHY yzjena y npeny3ehy "Pymuar" 1.0.0. YribeBuk
HHje Yy CKIaay ca 3aKOHOM O CHCTeMY JIpaBHe momohu y
Bbocau u Xepuerosunu.
Hanaxe ce xopucHuKy nprxaBHe nomohu u3 tauke 1. oBor
3aKJbyUKa Aa y poky o 90 maHa of JaHa KOHAYHOCTH OBOT
3aKJbyUKa IUIaTH TPXKUIIHY IPEMH]Y 3a H3aTy TapaHIyjy U
CagjeTy 10CTaBH J0Ka3€ O U3BPLICHO] YIIATH.
Axo Mjemosurn xonaunr "Enextponpuspena PemyOinke
Cpricke" - Marnyso npenysehe a.n. TpeOume He TOCTYIH
IO 3axTjeBy M3 Tauke 2. oBOT 3akjpydka, Casjer he na
JIOHece HEraTHBHY OMJIYKY H Jia yTBPIW 00aBe3y IoBpara
HE3aKOHUTO JI0WjeJbeHe IpKaBHe HoMOohH.
OBaj 3akspydak Omhe objaBibeH y "Ciy)kOCHOM TTIACHUKY
buX", cmyxOennM racunuMa eHTUTeTa M bpuko
Hucrpukra bocHe u XepueroBuse.

Oopasnoxeme

Casjer 3a npkaBHy momoh Bocue m Xepuerosune (y
nasbeM TekcTy: CaBjeT) NMOKpEeHyo je MOocTymak €X post
KOHTpOJIE TIO CITY’KOCHO] Ty>KHOCTH OIfjeHe ycKiIa)eHOCTH
Ip)KaBHE TOMOhM ca MpomucHMa O APKaBHOj HOMohH,
cxonHo wiaHy 10. 3akoHa o cucremy ap:kaBHe moMohu y
bocuu n Xeprerosunu ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p.
10/12 u 39/20) (y najbeM TekcTy: 3aKOH), HAKOH MpHjeMa
noruca Exeprercke 3ajeanurie, 6poj: JAWB/O/n6y/05/10-
04-2020 ox 10.04.2020. roauHe, KOju Ce OIHOCH Ha
Opnyky 0 HaBamy CarJlaCHOCTH 3a M3/aBambC TapaHIlja
Penybmuke Cprcke, 6poj: 04/1-012-2-3288/19 oxn
18.12.2019. roauHe, 3a KpeOUTHO 3aayKeme MjemoBuTor
xonaunara "Enextponpuspena PemyGmuke Cpricke" a..
TpeOume y CBpXy CTHIAma KamuTaiga y mpexmysehy
"PynuHr" 1.0.0. YTIBEBHK.

Cagjer je y3eo y 003Mp IjeJOKyNHY JOKYMEHTALHUjy
ocTaBJbeHY oA MuHucTapcTBa ¢uHaHCHja PemyOmike
Cprcke (y majbeM TekcTy: MunncrapctBo (uHaHcuja) u
MuHucTapcTBa eHepreTHke M pynapctBa PemyOnmke
Cpricke (y najbeM TeKcTy: MHHHCTapCcTBO SHEpreTHKe U
pyAapcTBa).

CagjeT je IpUIIMKOM OILjjeHe yCKIal)eHOCTH NOIM]jeJbeHuX
rapaHngja, OcuM ozpenada 3akoHa, NPUMHJEHHO U
onpende Ypenbe o HaMjeHH, KPUTEPHjyMIMa M YCIOBHMa
3a momjeny npxkaBHe momohu y PemyOmumm Cprickoj
("Cnyx6enn rnacuuk Pemybnuke Cprcke", 6poj 105/13)
Koja je BaXwia y TPEHYTKYy JOJjelie NpeAMETHUX
rapannyja. Kako onpenbama 3akona n Ypenbe o HamjeHH,
KPHUTEpUjyMUMa U YCIIOBHMA 32 JOJjely Ap>kaBHEe moMohu
y Penybmuim Cprickoj HHCY [eTabHO oapeljeHu CBH
KPUTEPHjyMH W YCIOBH 3a JOJjely JAp)kaBHe momohw,
Cagjet je, y ckmaay ca oapenbom wiana 4. craB (1)
VYpenbe o HaMmjeHH, KpUTEpHjyMHMa W YCJIOBHMa 3a
nonjeny npxapHe momohm y PenmyOmmmm  Cprickoj
("Cnyx6enun rnacauk Pemybmuke Cpricke", 6poj 105/13),
KOjOM je MPOTHCAHO Jia ce Ap)KaBHa moMoh Jojesbyje ako
nporpaM WM TOjelHMHAYHM TIpOjeKaT ApKaBHE MOMohn
3aJl0BOJbaBa yCIIOBE U3 OBe ypende u wiana 71. craB 2.
Crnopa3zyma 0 cTabwimm3aniju ¥ IpUApYKHUBamby n3Mely
Espomncke 3ajeqanue n bocne n Xepuerosune ("'Ciyx6e-
HU TiacHuK buX", 6poj 5/08 - m3mame MehyHapomHH
yrosopu) (y nasbem Texcry: CCII), obaBe3aH na mpuiu-
KOM OI[jeHe 3axTjeBa 3a JA0Jjely Ap)KaBHe OMOhK IpHMj-
emyje He camo mpaBo buX Hero nma Ha oaropapajyhu
HAauYWH TPUMHjEHH W KpUTEPHjyME M YCJIOBE KOjU

Mpou3ia3e M3 MpHUMjeHe KOHKYPEHLHUjCKHX IpaBHia
Bakehnx y 3ajelHAIM 1 HHCTPyMEHATA 32 TyMa4ehe Koje
Cy YCBOjHJIC HHCTUTYIIH]jC 3ajeTHUIIC.

CaBjer je y KOHKpPETHOM CIIy4ajy, y CBpXy Hopehema,

cxonHo wnany 71. cras 2. CCIlI-a, y3eo y 003up U cibeze-

he nponce EBporicke yHHje Ha cienupuyHe HHCTPYMEH-

Te 3a J0oAjely ApxaBHe momohu, mpuje cBera y oOJIHMKY

rapaHnyja:

- Oo6agjemtere Komucuje o npumjenn wi. 87. u 88.
Yroeopa o EBpomckoj 3ajemnunm y oOiactu
IpxaBHe momohu y o6iuky rapannyja ("Ciayx0eHu
muct EBpomcke ynuje", cepwja LI, Opoj 155,
20.06.2008) (y mamem Tekcty: OOaBjemTeme
Komucuje (2008/1] 155/02));

- Oo6agjemrerse Komucuje EY o pesnsuju merone o
onpehuBamby pedepeHTHHX M AUCKOHTHHX CTOMA
("Cnyx6enu nuct EV", 6p. L1 14/2008).

Kako je wHCTpyMeHT nonjene MojeqHHAYHA TapaHLyja

KOjy je MHHHUCTapCTBO €HEpPreTUKe U pyHapcTBa 3ajeHO

ca MuHnucrapcTBoM (uHaHCHja M3AaI0 3a 00e30jeheme

kpenuta, CaBjer je OlLjemhHBa0 HCIYHBCHOCT yCIIOBa Mpe/-
puljeHux 4wiaHoMm 65. ctaB (1) Ypenbe o HaMjeHH, KpUTE-
pUjyMEMa ¥ yCIIOBUMA 3a JOAjely ApkaBHe nomohu y Pe-
my6mmmmm Cprickoj ("Ciryx6enu rimacauk Pemy6muke Cpri-
cke", 0poj 105/13) u ycnoBa HaBeCHUX y OpeAOH TauKe

3.2. Ob6asjemrera Komucuje o npumjenn wi. 87. n 88.

Ob6agjemrera Komucuje (2008/11 155/02), kako mojenu-

HayHa rapasiyja He OM mpezacTaBibaia Ap>KaBHY moMoh.

[Ipunukom omjeHe Aa TM Cy y KOHKPETHOM CIy4ajy

KyMYJIATHBHO HCIYECHH YCJIOBHM M3 HaBEJICHUX IIPOIHCA,

Cagjer je y MOCTYNKY YTBPAMO Ja 3a M3/AaTy TapaHlujy

Hyuje IuraheHa TpXWIIHA TpeMuja rapaHty PemyOmunm

Cprickoj Te fJa crora OHa IPEACTaBlba WHCTPYMEHT

Jofijerie apkaBHE TOMONH.

Cagjer je yTBpIUO J1a je rapaHnyja Koja je mpeaMeT OBOT

3aKJbydka u3fata 0e3 mperxogHor omoOpema Casjera,

mTo HUje y ckiamy ca wianoMm 12. craB (1) 3akona o

cucreMy JpkaBHe nomohm y bBuX, mro je uuHH

HE3aKOHUTOM.

Cagjer je yTBpauO na OW jJojmjenia TPEIMETHE Ap)KaBHE

momohn y o0nmky rapaHuuje Owmma yckiahena ca

MpaBWIMMa O JpkaBHOj moMohw, rapaHmuja Tpeba na

Oyzme wW3mata y CKJIQAy ca yclIOBAMa NpeABHhEHHM Y

ynany 137. VYpenGe o HaMjeHH, KpHUTEpHjyMHMa H

ycIoBUMa 3a Jnomjeny apaBHe momohu y PemyOsmiu

Cprickoj ("Ciyx6enu rmacuuk Penyomuke Cpricke", 6poj

111/20) (y nmamem Tekcry: VYpemda). C mmibem

WCIyHhaBaka HAaBEJCHUX YCIIOBa, IMOTPEOHO je, MpHje

cBera, ma Mjemosut Xomguar "EnmextpompuBpena

Peny6nuke Cpricke" - MatuuHo npenysehe a. 1. TpeOumbe

Ha W3/IaTy TapaHIyjy IUIaTd TPXKUIIHY MPEMH]y YTBpheHy

y cKIany ca wiaHoM 6. Ypenoe, oapendoama ObaBjerirema

Komucuje (2008/1] 155/02) u ObGasjemrema Kommcuje

EVY o peBusuju merone o onpehuBamy pedepeHTHHX H

mickoHTHUX croma ("CmyxOGennm mumer EVY", 6p. L]

14/2008) u CasjeTy noCTaBH 10Ka3e O U3BPIICHO] yILUIATH.

Cnujenom HaBezieHor, Cagjer, y CKIaay ca uiaHoM 18. ctas

(3) 3akoHa y mocTymnky ex post konrpoie, oapeljyje pok of

90 maHa ox JaHa KOHAYHOCTH OBOT 3aKJ/bydKa Ja ce

OTKJIOHE yTBph)eHe HENpaBHIHOCTH. Y HPOTHBHOM, Omhe

JIOHECeHa HEraTMBHA OJUIyKa U  HAJIOXEH IOBpaT

HE3aKOHHUTO JIO/WjeJbeHe Ip)KaBHe oMohu.

Cagjer je, y CkiIaay ca HaBelCHHM, OMIYyYHO Kao Yy

JUCIIO3UTHUBY OBOT 3aKJbyYKa.



Utorak, 13. 7. 2021.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 43 - Strana 15

YIyTcTBO 0 IPABHOM JIHjeEKY:

OBaj 3aKkJby4ak je KOHAuaH y YIOPaBHOM IIOCTYNKY H
NPOTUB Hera HHje N03BOJbeHa kamba. HeszamoBosbHa cTpaHa
MOXe Ja mokpeHe ympaBHu crmop npen Cynom bBocue n
XepuerosuHe y poky on 30 maHa onx JaHa IIpHjeMa OBOT
3aKJbydKa.

Ipencjenasajyhn
bpoj YII/I 02-26-5-55-18/20 Cagjera 3a ap>xaBHy riomMoh
9. jyna 2021. roguse buX

Hcrouno CapajeBo Kesbko [Memrruh, c. p.

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE

644

Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 40/16), ¢lana 11. Zakona o geneticki
modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
23/09), ¢lana 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi put na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznaCavanje ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 78/12 i 62/15) i Misljenja Vije¢a za geneticki
modificirane organizme (broj UP-1-50-4-11-4/21 od 21.06.2021.
godine), po zahtjevu za obnovu rjesenja o odobrenju za stavljanje
na trziSte hrane za zivotinje koja sadrzi geneticki modificirane
organizme koji je podnio subjekat "LEBO-COMMERCE" d.o.0.,
Rastovaca bb, 88240 Posusje, Bosna i Hercegovina, Agencija za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

1. Obnavlja se odobrenje subjektu "LEBO-COMMERCE"
d.o.o., Rastovaca bb, 88240 Posu§je, stavljanje na trziSte
Bosne i Hercegovine geneti¢ki modificirane soje MON-
B4032-6 (kvantifikacija ""Real-time PCR" >95%), koja
¢e se koristiti isklju¢ivo kao hrana za Zivotinje.

2. Ovo rjeSenje vazi pet godina od dana isteka RjeSenja o
odobrenju broj UP-1-50-4-10-6/16 od 05.04.2016. godine.

3. Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli§/sjetva geneticki
modificirane soje iz tacke 1. ovog rjesenja.

4.  Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tacke 1.
ovog rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lana 52. Zakona o
geneticki modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), subjekat u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tacke
1. ovog rjeSenja duzan je osigurati da:

a) na zapakovanom proizvodu na oznaci piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi geneticki modificiranu soju (MON-
04032-6)",;

b)  se na nezapakiranom proizvodu ponudenom krajnjem
potrosacu oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi geneticki
modificiranu  soju (MON-Q4Q32-6)" stavi na
proizvod ili neposredno uz proizvod, kao i na pratecoj
dokumentaciji (fakturi).

5. U skladu s odredbama clana 51. Zakona o geneticki
modificiranim organizmima, subjekat u poslovanju s
hranom za Zivotinje iz tacke 1. ovog rjeSenja duzan je u
daljnjoj distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za zivo-
tinje koji prima proizvod dostaviti prate¢u dokumentaciju s
informacijama da proizvod sadrzi ili se sastoji od geneticki

10.

11.

12.

13.

modificiranih organizama i upoznati ga s obavezom

oznacavanja ovog proizvoda u skladu s odredbama ¢lana

52. Zakona o geneticki modificiranim organizmima.

U skladu s odredbama ¢lana 24. Pravilnika o uslovima i

postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki

modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi put na trziSte

Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost 1 oznaCavanje, podnosilac zahtjeva duzan je

osigurati sljedeée 0znake na pakiranju:

a) za geneticki modificirane organizme koji se koriste
kao hrana za zivotinje 1 hranu za Zivotinje koja sadrzi
ili se sastoji od GMO-a natpis "geneticki modificirana
soja (MON-@4@32-6)", bit ¢e u zagradama neposred-
no iza odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alterna-
tivno te rije¢i mogu se navestiti u biljeSci spiska hrane
za zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine
kao i u spisku hrane za Zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki
modificiranih organizama natpis "proizveden od
geneticki modificirane soje (MON-04(32-6)" bit Ce
u zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane
za Zivotinje, a alternativno te rije¢i mogu se navesti u
biljesci spiska hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli€ine kao i u spisku hrane za zivotinje.

U skladu s ¢lanom 24. stav (2) Pravilnika o uslovima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje geneticki
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi put na trziSte
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost 1 oznacavanje, zabranjeno je stavljati na trziSte
proizvode koji su predmet ovog rjeSenja ako navedeni
podaci iz tacke 5. ovog rjeSenja nisu prikazani jasno,
Citljivo 1 na nacin da se ne mogu brisati na propratnom
dokumentu, ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na
spremniku ili na njemu pri¢vr$¢enoj naljepnici/deklaraciji.
U skladu s odredbama ¢lana 54. Zakona o geneticki modifi-
ciranim organizmima, podnosilac zahtjeva duzan je prili-
kom rukovanja, prijevoza i pakiranja geneti¢ki modificira-
nih organizama popratnom dokumentacijom jasno obiljeziti
geneticki modificirani organizam koji je namijenjen direkt-
nom koristenju za hranu za Zivotinje ili za preradu; nazna-
¢iti da nisu namijenjeni namjernom unosenju u okoli$/sjet-
vu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih informacija.

Subjekat u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tacke 1.

ovog rjeSenja obavezan je voditi bazu podataka za period

od pet godina od dana izvrSenja svake transakcije u skladu s

odredbama ¢lana 51. stav (5) Zakona o geneticki

modificiranim organizmima.

Odobrava se stavljanje na trziste hrane za zivotinje iz tacke

1. ovog rjeSenja na osnovu dostavljenih dokumenata i

Misljenja Vijeca za geneticki modificirane organizme da

predmetna hrana za zivotinje odgovara odredbama

Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za

stavljanje geneticki modificirane hrane i hrane za Zivotinje

prvi put na trziste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se
odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje.

Subjekat i hrana za Zivotinje iz tacke 1. ovog rjeSenja

upisuju se u Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s

hranom i geneticki modificirane hrane za zivotinje Bosne i

Hercegovine.

Sve promjene koje nastanu u periodu vazenja ovog rjesenja,

a koje se odnose na tacke 1., 2., 3., 4., 5., 6. i 7. ovog

rjeSenja, subjekat u poslovanju s hranom za Zivotinje iz

tacke 1. ovog rjeSenja obavezan je dostaviti Agenciji za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Donosenje ovog rjesenja o odobrenju ne umanjuje opcu

gradansku i krivicnu odgovornost subjekta u poslovanju s



